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ASCENSIÓN DEL SEÑOR

6899 Smoky Row Road, Columbus, Ohio 43235 • Fax 614-889-6612 
Parish Office / Oficina parroquial • 614-889-2221 • PSR Office / Oficina de PSR 614-889-1407

www.stpetercolumbus.com
Livestream Mass on Facebook at / La misa se transmite en vivo en Facebook: www.facebook.com/stpetercolumbus/

For Sacramental Emergencies call 614-889-2221 and follow prompts. 
Para emergencias sacramentales, llame al 614-889-2221 y siga las indicaciones

MASS TIMES / HORARIOS DE MISA

Monday-Friday (English) / lunes-viernes (ingles) ........................... 8:30 a.m. 
First Saturday Mass (English) / Misa del primer sábado (ingles) .. 9:00 a.m. 
Vigil Saturday, no incense (English) /  
  vigilia el sábado, sin incienso (ingles) ...........................................5:00 p.m. 
Sundays (English) / domingos (ingles) .......................9:00 a.m. & 11:00 a.m. 
Sundays (Spanish) / domingos (español) ..........................................1:30 p.m. 
First Sunday Mass (Swahili) / primer domingo (Swahili) ...............3:00 p.m.

ADORATION / ADORACIÓN

Tuesdays / Martes  ��������������������������������������������������������� 9:00 a.m.-7:00 p.m. 
First Fridays .................................................. 9:00 a.m. to Saturday 9:00 a.m. 
 Primer Viernes ............................................ 9:00 a.m. a Sábado 9:00 a.m. 
After Daily Mass, Monday-Friday 
 Después de la Misa Diaria, lunes-viernes  ...............9:00 a.m.-6:00 p.m.

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Heard in English and Spanish except Monday 
 Se escuchan en inglés y español excepto lunes

Saturdays / Sábados  ..........................................................................4:00 p.m. 
Tuesdays during Holy Hour /  
 Martes durante la Hora Santa  ............................................6:00-7:00 p.m. 
Before Daily Mass / Antes de la Misa diaria  .................................8:00 a.m. 
First Saturdays after Mass until 10:30 a.m. /  
     Primer sábados después de la Misa ���������������������������������9:30-10:30 a.m

Rev. / Reverendo Chris Tuttle, Pastor 
ext. 113 • fathertuttle@stpetercolumbus.com 

Rev. / Reverendo Mike Hartge,  
Moderator of the Curia / Moderador de la Curia 

(In Residence at Saint Peter/ Residencia en San Pedro)

Rev. / Reverendo Ervens Mengelle 
Vice Rector, School of Theology Pontifical College Josephinum/ 

 Vicerrector, Escuela de Teología del Pontificio Colegio Josephinum  
(Weekend Assistant/Auxiliar los fines de semana)

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Phil Paulucci, Deacon / Diácono  
ext. 110 • philpaulucci@gmail.com 

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Hector Raymond, Deacon / Diácono  
ext. 109 • HRaymond@stpetercolumbus.com

May 29, 2022  •  29 de mayo de 2022
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Ascension
OF THE LORD



St. Peter Roman Catholic Church

Monday/Lunes – Easter Weekday/Semana Santa
	 8:30 a.m.	 † Timothy White
Tuesday/Martes – The Visitation of the Virgin Mary/La Visitacón de la Virgen María
	 8:30 a.m.	 † Joseph Richard Lumpe
	 7:30 p.m.	 (Spanish) † Juan Naredo Altamirano
Wednesday/Miércoles – Saint Justin, Martyr/San Justino, Mártir
	 8:30 a.m.	 † Joel Kallman
Thursday/Jueves – Easter Weekday/Semana Santa
	 8:30 a.m.	 † Irene Sherrin
First Friday/Primer Viernes – 
Saint Charles Lwanga and Companions, Martyrs/San Carlos Lwanga y Compañeros, Mártires
	 8:30 a.m.	 Intentions of the Diatta Family
First Saturday/Primer Sábado – Easter Weekday/Semana Santa
	 9:00 a.m.	 † Francis & William Gloss
Sunday/Domingo – Pentecost Sunday/Domingo de Pentecostés
	 5:00 p.m.	 (Sunday Vigil) Joel Kallman
	 9:00 a.m.	 † Margaret Margiotta
	 11:00 a.m.	 † Janet & David Alexander
	 1:30 p.m.	 (Spanish) Saint Peter Parishioners/Los Feligreses de San Pedro

Mass Intentions May 30-June 5
 Intenciónes de la Misa 30 de Mayo a 5 de Junio

Sunday/Domingo	 Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-9; Eph 1:17-23 or Heb 9:24-28; 10:19-23; Lk 24:46-53
Monday/Lunes	 Acts 19:1-8; Ps 68:2-3b, 4-5acd, 6-7b; Jn 16:29-33
Tuesday/Martes	 Zep 3:14-18a or Rom 12:9-16; Is 12:2-3, 4bcd, 5-6; Lk 1:39-56
Wednesday/Miércoles	 Acts 20:28-38; Ps 68:29-30, 33-36b; Jn 17:11b-19
Thursday/Jueves	 Acts 22:30; 23:6-11; Ps 16:1-2a, 5, 7-11; Jn 17:20-26
Friday/Viernes	 Acts 25:13b-21; Ps 103:1-2, 11-12, 19-20b; Jn 21:15-19
Saturday/Sábado	 Acts 28:16-20, 30-31; Ps 11:4-5, 7; Jn 21:20-25
Sunday/Domingo	 Acts 2:1-11; Ps 104:1, 24, 29-30, 31, 34; 1 Cor 12:3b-7, 12-13 or Rom 8:8-17; 
	   Jn 20:19-23 or Jn 14:15-16, 23b-26

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Week of May 15, 2022/Semana del 15 de Mayo de 2022
Envelopes/Sobres	 $	 5,097.00
Loose checks/Cheques sueltos	 $	 3,222.00
Loose cash/Dinero suelto	 $	 1,602.00

TOTAL COLLECTION/TOTAL DE LA COLECTA	 $	 9,921.00

This Week’s Collection/Colección de esta semana

OFFICE HOURS: Monday-Thursday, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Sunday, 8:00 a.m.-12:00 p.m. by appointment.
HORARIOS DE OFICINA: Lunes-Jueves, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Domingo, 8:00 a.m.-12:00 p.m.



May 29, 2022, The Ascension of the Lord
29 de Mayo de 2022, Ascensión del Señor

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by Monday, 12:00 noon, 
14 days prior to publication, to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTÍCULOS DEL BOLETÍN: Si desea tener artículos considerados para el boletín, envíelos por escrito antes del lunes a las 
12:00 del mediodía, 14 días antes de la publicación, a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips, Business Manager/Gerente de negocios, ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento.................................................................................ext. 119
Jennifer Biesecker, Office Administrator/Administrador de Oficina....................ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Grace Waters, Administrative Assistant/Asistente Administrativa...........................ext. 114, gwaters@stpetercolumbus.com 
Gabriel Lawson, Liturgical Accompianist/Acompañante Litúrgico..............................................................................ext. 115 
Elizabeth Rodgers, Finance/PSR Secretary/Secretaria de finanzas/PSR..................ext. 101, erodgers@stpetercolumbus.com
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenes..........................................ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrollo....................ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com
Marta Quiñones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/................... ext. 104, mquinones@stpetercolumbus.com
  Asistente Pastoral de la comunidad hispana
Jeff Brown, Director of R.C.I.A./Director de R.C.I.A................................................................ RCIA@stpetercolumbus.com
Becky Rubal, PSR Coordinator/Coordinadora de PSR................................................ext.102, brubal@stpetercolumbus.com

LOST AND FOUND: ALL ITEMS IN THE LOST AND FOUND WILL BE DISCARDED AT THE END OF JUNE. The “Lost and 
Found” is located at the Welcome Center in the Gathering Space of the Church.

OBJETOS PERDIDOS Y ENCONTRADOS: TODOS LOS ARTÍCULOS EN OBJETOS PERDIDOS Y ENCONTRADOS SE VAN A 
TIRAR A FINALES DE JUNIO. El "Lost and Found" se encuentra en el Centro de Bienvenida en el Espacio de Reunión de la Iglesia.

FROM THE PASTOR
Thanks to all our parishioners who came to the Spanish viewing session for the video of the second round of recommendations for 
the Diocesan Restructuring initiative called “Real Presence, Real Future” (RPRF). I want to invite all the members of our Hispanic 
Community to watch the video (if they have not already) and fill out the survey. This is the link to the video in Spanish: https://
es.realpresencerealfuture.org/resources/
Additionally, I am inviting all the members of the Hispanic Community to our Parish Town Hall meeting on Sunday, May 29th at 
3:00 p.m. in the McEwan Center Gymnasium. Fr. Dave Schalk, the Diocesan Vicar for the Hispanic Community, will be present 
at this meeting to facilitate it.
At this meeting, we will discuss the second round recommendations for RPRF and there will be a time for questions and answers. 
Therefore, it is vital to come to this meeting already informed of the recommendations which means watching the video and filling 
out the survey. Please remember that your feedback is important and the Bishop will be reviewing it.
The Parish Town Hall in English will be scheduled in the future. We are awaiting a date from the Diocese.
Fr. Tuttle.

DEL PASTOR
Gracias a todos nuestros feligreses que acudieron a la presentación del video en español de la segunda ronda de recomendaciones 
para la iniciativa de Reestructuración Diocesana llamada "Presencia Real Futuro Real" (RPRF). Quiero invitar a todos los 
miembros de nuestra comunidad hispana a ver el video (si aún no lo han hecho) y completar la encuesta. Este es el enlace para 
video en español: https://es.realpresencerealfuture.org/resources/
También invito a todos los miembros de la comunidad hispana a nuestra reunión del Ayuntamiento Parroquial el domingo, 29 de 
mayo a las 3:00 p.m. en el Gimnasio - Centro McEwan. El P. Dave Schalk, Vicario Diocesano para la Comunidad Hispana, estará 
presente en esta reunión para facilitarla.
En esta reunión, discutiremos las recomendaciones de la segunda ronda para RPRF y habrá un tiempo para preguntas y respuestas. 
Por lo tanto, es vital asistir a esta reunión bien informado de las recomendaciones, esto significa ver el video y completar la 
encuesta antes de esta reunión. Por favor, recuerde que sus comentarios son importantes y el Obispo los revisará.
El Ayuntamiento Parroquial en inglés se programará en el futuro. Estamos esperando que la Diócesis nos diga la fecha.
P. Tuttle.



IMPORTANT NOTE REGARDING THE VESPERS AND MASS OF ORDINATION & INSTALLATION OF THE NEW 
BISHOP OF COLUMBUS. You must receive an invitation to attend in-person. However, there is a livestream link for the Vespers and 
Mass of Ordination and Installation on our website at: www.stpetercolumbus.com so that anyone can watch from home.

NOTA IMPORTANTE SOBRE LAS VÍSPERAS Y LA MISA DE ORDENACIÓN E INSTALACIÓN DEL NUEVO OBISPO DE 
COLUMBUS. Debe recibir una invitación para asistir en persona. Sin embargo, hay un enlace de transmisión en vivo para las Vísperas 
y la Misa de Ordenación e Instalación en nuestro sitio web en: www.stpetercolumbus.com para que cualquiera pueda ver desde casa.

UPCOMING EVENTS:
Today, May 29: RPRF Town Hall in Spanish at 3:00 p.m. (RPRF Town Hall in English TBD)
29 de mayo: Real Presence Real Future el Ayuntamiento español será el 29 de mayo a las 15:00 horas.m. (La fecha para el 

Ayuntamiento inglés es TBD.)
June 16: Eucharistic Procession after 1:30 p.m. Mass and Holy Hour from 3:00-4:00 p.m. 
16 de junio: Procesión Eucarística después de la Misa de 1:30 p.m. y Hora Santa de las 3:00-4:00 p.m.
June 18: The Rescue Project, Live! Register at stgabrielradio.com
18 de junio: El Projecto de Rescate, Live! (Presentaciones en ingles, regísterese en stgabrielradio.com)
June 29: Saints Peter and Paul Patronal Feast Day Bilingual Mass at 6:00 p.m. followed by Ice Cream Social
29 de junio: Misa bilingüe del Día de la Fiesta Patronal de Los Santos. Pedro y Pablo a las 6:00 p.m. seguida de Ice Cream 

Social
July 10: Fellowship in Faith first gathering @ 3:00 p.m. in the Gym.
10 de julio: Hermandad de fe primero reunión a las 3:00 p.m. en el Centro McEwan.
August 27 & 28: Parish Mission
27 y 28 de agosto: Misión parroquial

Parish Activities/Actividades Parroquiales

VBS VOLUNTEERS NEEDED: We are in need of adult and teen volunteers to assist at VBS. You can sign up by visiting our VBS 
website. Teens must be entering 6th-12th grade to volunteer. An adult volunteer must be or become compliant before VBS begins on June 
13th. We need help with various tasks leading up to VBS as well, so if you cannot assist during the actual week of VBS, that’s ok, we can 
use your help in other areas. VBS is such a wonderful opportunity for all involved. Please pray that we all grow closer to Jesus through 
this beautiful ministry!

NECESITAMOS VOLUNTARIOS PARA EL VBS adultos y adolescentes para ayudar en VBS. Puede registrarse visitando nuestro sitio 
web de VBS. Los adolescentes deben ingresar al 6º-12º grado para ser voluntarios. Un voluntario adulto debe tenerlos o cumplirlos antes 
de que VBS comience el 13 de junio. También necesitamos ayuda con varias tareas que conducen a VBS, por lo que, si no puede ayudar 
durante el VBS, está bien, podemos usar su ayuda en otras áreas. VBS es una oportunidad maravillosa para todos los involucrados. ¡Por 
favor, oren para que todos nos acerquemos más a Jesús a través de este hermoso ministerio!

24 HOURS FIRST FRIDAY/WEEKDAY EUCHARISTIC ADORATION EXTENDED THRU 6:00 P.M. We will 
have 24 HOURS of EUCHARISTIC ADORATION on FIRST FRIDAY, June 3 from 9:00 a.m. Friday thru 9:00 a.m. 
Saturday. Also, we have extended Eucharistic Adoration from 9:00 a.m. until 6:00 p.m. on WEEKDAYS and are in need 
of adorers. Please prayerfully consider joining us and we invite you to sign up at https://stpetercolumbus.weadorehim.com 
or email us stpeteradoration@gmail.com.

24 HORAS PRIMER VIERNES/ADORACIÓN EUCARÍSTICA ENTRE SEMANA EXTENDIDA HASTA LAS 6:00 
P.M.. Tendremos 24 HORAS de ADORACIÓN EUCARÍSTICA el PRIMER VIERNES 3 DE JUNIO de 9:00 a.m. Viernes 
a 9:00 a.m. Sábado.  Además, hemos extendido la Adoración Eucarística desde las 9 AM hasta las 6:00 p.m. los días 
de semana y necesitamos adoradores. Por favor, considere unirse a nosotros en oración y lo invitamos a registrarse en 
https://stpetercolumbus.weadorehim.com  o envíenos un correo electrónico a stpeteradoration@gmail.com.

Parish School of Religion/Escuela de Religión Parroquial

PSR OFFICE/OFICINA DE PSR
PSR Student Registration for 2022-2023 opened May 2, 2022. Registration for students and volunteers is ONLINE ONLY: https://
stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-registration-2022-2023.
Tuition payment, including fees, is due at time of registration. A partial tuition payment will only be accepted with a completed PSR tuition 
assistance application. Enrollment is first-come, first-served, and dependent on the number of volunteer teachers and aides available each 
year. A student must complete two consecutive years of PSR before receiving a sacrament. Students who have skipped 2nd grade PSR and 
need to make their First Communion may enroll in our weekend sacrament preparation class in their second consecutive year of PSR. If 
a student has skipped one or more grades of PSR after 2nd grade, and they are entering 7th grade or higher, they will need to enroll in our 
two-year Bridges to Confirmation program.



CLASS DATES & TIMES

Grades 1-8
Bridges to Confirmation Year 1 & 2

Sunday, 6:15-7:30 p.m. OR Monday, 4:45-6:00 p.m.
OR Monday, 6:15-7:30 p.m. 

Preschool and Kindergarten Sunday, 9:00-10:15 a.m.

2022-2023 TUITION

Tuition before August 1: $130.00/child Family cap $390.00

Tuition after August 1: $155.00/child Family cap $465.00

Weekend sacrament preparation class fee: $15.00/child

Baptism preparation class fee: $15.00/child

First Communion retreat fee: $15.00/child

Confirmation retreat fee: $15.00/child

El registro de estudiantes de PSR para el 2022-2023 se abre el 2 de mayo de 2022. La inscripción para estudiantes y voluntarios es SOLO 
EN LÍNEA: https://stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-registration-2022-2023.
El pago de la matrícula, incluyendo las tarifas, deben realizarse en el momento de la inscripción. Solo se aceptará un pago parcial de 
matrícula con una solicitud de asistencia de matrícula PSR completa. La inscripción es por orden de llegada y depende de la cantidad 
de maestros y asistentes voluntarios disponibles cada año. Un estudiante debe completar dos años consecutivos de PSR antes de recibir 
un sacramento. Los estudiantes que se han saltado el dos grado de PSR y necesitan hacer su primera comunión pueden inscribirse en 
nuestra clase de preparación sacramental de fin de semana en su segundo año consecutivo de PSR. Si un estudiante se ha saltado uno o 
más grados de PSR después del dos grado, y está ingresando al 7 grado o superior, deberá inscribirse en nuestro programa Puentes a la 
Confirmación de dos años.

FECHAS Y HORAS DE CLASE

Grados 1-8
Puentes a la Confirmación Año 1 y 2

Domingo, 6:15-7:30 p.m. O Lunes, 4:45-6:00 p.m.
O Lunes, 6:15-7:30 p.m.

Preescolar y Kindergarten Domingo, 9:00-10:15 a.m.

MATRÍCULA 2022-2023

Matrícula antes del 1 de agosto: $130.00/niño Límite familiar $390.00

Matrícula después del 1 de agosto: $155.00/niño Límite familiar $465.00

Tarifa de las clases de preparación sacramental de fin de semana: $15.00/niño

Tarifa de las clases de preparación para el bautismo: $15.00/niño

Tarifa del retiro de primera comunión: $15.00/niño

Tarifa del retiro de confirmación: $15.00/niño

TUESDAY NIGHT YOUTH GATHERINGS – Traditional youth group meetings will be on hold until June 21st. However, we will still 
gather every Tuesday from 7:00-8:30 p.m. in the McEwan Center. We invite teens in 6th-12th grade to join us for VBS preparations. We 
need help painting VBS décor and preparing other things for an awesome week of VBS. Be sure to wear clothes you don’t mind getting 
paint on! An RSVP is appreciated but not necessary. We will also provide snacks. Subscribe to our emails to stay up-to-date on other youth 
ministry activities this summer.
SAVE THE DATE – Tuesday night outdoor outing at Scioto Audubon – Tuesday, June 21st .Please email Holly at hollyjo.monnier@
gmail.com to be added to our weekly emails, or: Follow us on Facebook: stpeteryouthministrycbus or Instagram: stpeter_saints_in_training.

REUNIONES JUVENILES DE LOS MARTES POR LA NOCHE: Las reuniones tradicionales de grupos de jóvenes se suspenderán 
hasta el 21 de junio. Sin embargo, todavía nos reuniremos todos los martes de 7 a 8:30 p.m. en el Centro McEwan. Invitamos a los 
adolescentes de 6º a 12º grado a unirse a nosotros para los preparativos de VBS. VBS es un campamento de verano de cuatro días con un 
tema bíblico. Necesitamos ayuda para pintar la decoración de VBS y preparar otras cosas para una semana increíble de VBS. ¡Asegúrate 
de usar ropa que no te importe pintar! Se agradece un RSVP pero no es necesario. También proporcionaremos bocadillos. Suscríbase a 
nuestros correos electrónicos para mantenerse al día sobre otras actividades de ministerio juvenil este verano.
RESERVE LA FECHA – Salida al aire libre el martes en la noche en Scioto Audubon – Martes, 21 de junio. Envíe un correo 
electrónico a Holly a hollyjo.monnier@gmail.com para agregarlo a nuestros correos electrónicos semanales, o: Síganos en Facebook: 
stpeteryouthministrycbus o Instagram: stpeter_saints_in_training.



THE MOST REVEREND  
EARL K. FERNANDES

 

 

Catholic Diocese of Columbus 
Chancery Office 
PHONE 614-224-2251 
FAX 614-224-6306 
E-MAIL tberg@columbuscatholic.org 

DATE: April 2, 2022     CONTACT: Dcn. Thomas Berg, Jr. 
RELEASE: IMMEDIATE    ATTENTION: News/Religion Editor 

POPE FRANCIS APPOINTS FATHER EARL K. FERNANDES 13TH BISHOP 
OF COLUMBUS 
 
NEWS CONFERENCE TO BE HELD AT CATHOLIC CENTER (197 EAST GAY 
ST., COLUMBUS) AT 10:30 A.M. TODAY 
 

COLUMBUS - The Vatican announced today that Pope 

Francis has appointed the Reverend Earl K. Fernandes, a 

priest of the Archdiocese of Cincinnati, as the 13th 

Bishop of the Catholic Diocese of Columbus. 

 He succeeds the Most Reverend Robert J. Brennan, 

who was installed as the 8th Bishop of Brooklyn 

November 30, 2021.  Father Fernandes will be ordained 

a bishop of the Catholic Church and installed as Bishop of Columbus Tuesday, May 31, 2022.  

Details about his ordination and installation will be released in the near future. 

“Grateful to Almighty God and to the Blessed Virgin Mary for my vocation and 

recognizing my own unworthiness, I accepted, with fear and trepidation but also with joy, the 

appointment by Pope Francis to serve as the 13th bishop of the Diocese of Columbus,” Bishop-

elect Fernandes said.  “I thank His Holiness, as well His Excellency Archbishop Christophe 

Pierre, the Apostolic Nuncio, for giving me the opportunity to proclaim the joy of the Gospel in 

the Diocese of Columbus, the capital of our beloved state of Ohio. 

News 

“I look forward to meeting the People of 
God — the priests, deacons, religious, and lay 
faithful of the Diocese of Columbus — and to 
collaborating with them in announcing the 
joyful Good News and building the Kingdom 
of God. I ask for your prayers, not only for me 
but also for our Diocese, that the Holy Spirit 
may enkindle in all of us the fire of His Divine 
Love. May God grant me the grace to serve 
His people well and to be an ardent yet gentle 
shepherd, whose heart is formed after the 
Heart of Jesus.”

BIENVENIDO AL 13º OBISPO 
 DE COLUMBUS 

EL REVERENDO EARL K. FERNANDES
“Espero encontrarme con el Pueblo de 
Dios  — los sacerdotes, diáconos, religiosos y 
fieles laicos de la Diócesis de Columbus — y 
colaborar con ellos en el anuncio de la alegre 
Buena Nueva y en la construcción del Reino 
de Dios. Les pido sus oraciones, no sólo por 
mí sino también por nuestra Diócesis, para 
que el Espíritu Santo encienda en todos 
nosotros el fuego de su Divino Amor. Que 
Dios me conceda la gracia de servir bien a 
su pueblo y de ser un pastor ardiente y a la 
vez amable, cuyo corazón se forme según el 
Corazón de Jesús.”

Source/Página web: www.columbuscatholic.org/fr-earl-fernandes

VESPERS / VÍSPERAS 
By invitation only  |  Livestream from  

Sólo con invitación | Transmisión en vivo desde
St. Andrew Catholic Church 

May 30 at 7:00 p.m.

MASS OF ORDINATION &  INSTALLATION 
MISA DE ORDENACIÓN E INSTALACIÓN

By invitation only  |  Livestream from  
Sólo con invitación | Transmisión en vivo desde

St. Paul the Apostle Church 
May 31 at 2:00 p.m.



•	 BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after 
the 11:00 a.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:15 p.m. 
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Monday of Every Month at 6:30 p.m. Parents must preregister. Call 
614-889-2221, ext. 100 to register.

	 BAUTISMO: los bautizos son programados regularmente (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2) 
En español después de las 11:00 a.m. Misa el tercer domingo de cada mes. Hay una clase pre-bautismal (en inglés) el tercer martes de cada 
mes a las 7:15 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase pre-bautismal (en español) el último lunes de cada mes a las 6:30 p.m. Los 
padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse.

•	 MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their 
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the 
marriage can set the date.

	 MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o diáconos al menos seis meses antes de su boda 
anticipada. Se requiere la participación en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diácono que presenciará el matrimonio puede 
fijar la fecha.

•	 MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive 
the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit. 
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited 
by the priest.

	 MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si está programado para ser hospitalizado, llame antes de su admisión o comuníquese con el sacerdote 
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para 
que los sacerdotes y los diáconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes. 
Notifique a la parroquia si alguien está confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

•	 PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00 
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 5:00 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.

	 MEMBRESÍA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina 
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 5:00 p.m., pasen por el Centro 
de bienvenida después de la misa.

•	 RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English 
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiñones at mquinones@
stpetercolumbus.com.

	 RITO DE INICIACIÓN CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA): Las clases se imparten aquí desde el otoño hasta la primavera los jueves por 
la noche. Para clases de inglés, comuníquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de español, comuníquese con Marta 
Quiñones al mquinones@stpetercolumbus.com.

•	 QUINCEAÑERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceañeras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd 
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office 
after verification that all requirements are met.

	 QUINCEAÑERA: Las jóvenes que quieran celebrar su quinceañera deben asistir a un Retiro de Sábado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sábado 
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebración será confirmada 
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.
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Please Patronize Our Advertisers. To Place An Ad, Please Call Dee Printing at 614-777-8700.

CleanMaster 
Commercial SVC

Robert Getz, Parishioner
614-290-4713

More than just a cleaning company.

FAITHFAITH
COMMUNITYCOMMUNITY

EXCELLENCEEXCELLENCE
BISHOPWATTERSON.COMBISHOPWATTERSON.COM

Quality Outdoor
Power Equipment

Located in Powell,
Sunbury and Marysville

VOSS
BROS.
SALES • RENTALS • SERVICE

NIDAY AUTOMOTIVE 
SERVICES, INC.

Domestic & Import
Specializing in Mercedes-Benz
193-B W. Olentangy St., Powell

614-798-1394
Mark & Brian Niday

CORDRAY 
ORTHODONTICS

For truly beautiful smiles™
Powell 614.436.7761

cordrayorthodontics.com

TO ADVERTISE HERE, 
CALL DEE PRINTING 
AT 1-800-292-9020

JACK L. WOODS
PLUMBING

The Trusted Name  
in Plumbing Repairs  

and Remodeling
“HOUSE OF

WATER HEATERS”

882-9700
OH Lic. #25971/Senior Savings

HEATING AND COOLING • RESIDENTIAL • COMMERCIAL
Gas • Oil • Electric • Heat Pumps • Humidifiers

1296 Dublin Road   www.favret.com   614-488-5211

Independent & 
Assisted Living

7780 Olentangy River Rd. 
Columbus, Ohio 43235

614-886-2818
www.thebristolseniorliving.com

Beck & Orr, Inc
Bookbinding • Foil Stamping

Since 1888
3097 W. Broad Street
Columbus, OH 43204

614-276-8809
B-DRY WATERPROOFING

SYSTEM
Wet Basement or Crawl Space?

For a Free,
No Obligation, Evaluation
Call 614-792-2027 or 

1-800-563-BDRY (2379)
The only permanent...

“Once & Forever Solution”
Michael J. Roggow

CELEBRATING
60 YEARS IN BUSINESS

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.comFamily owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

5074 N. High St. www.HearOhio.com
Mary Lou Luebbe

Doctor of Audiology/Patron of Parishes

Luebbe
Hearing

How Can Better Hearing Improve 
Your Life? Find out for FREE!

Call
614-356-8069

LOVE WHERE YOU LIVE

House  Travel Trailer  Office
(614) 632-9970

contact@segioscleaning.net



P
le

as
e 

P
at

ro
ni

ze
 O

ur
 A

dv
er

ti
se

rs
..

. 
To

 P
la

ce
 A

n 
A

d,
 C

al
l 6

1
4

-7
7

7
-8

7
0

0
.

For Our Pickerington Location

For Our Worthington Location

1291 WORTHINGTON WOODS BLVD.  
WORTHINGTON, OH 43085 

GENERAL PRACTICE

CIVIL LITIGATION

REAL ESTATE LAW

WILLS / TRUSTS / POA

P: (614) 436-6020 
WWW.OREILLYLAWYERS.COM 

BUSINESS LAW

PROBATE LAW

30 HILL ROAD SOUTH, SUITE B     
PICKERINGTON, OH 43147 

GENERAL PRACTICE

CIVIL LITIGATION

REAL ESTATE LAW

WILLS / TRUSTS / POA

P: (614) 833-3777 
WWW.OREILLYLAWYERS.COM 

BUSINESS LAW

PROBATE LAW

614.321.2524         BugsBITE.com

No Mosquitoes.
GUARANTEED.Fall in love with your yard again... 

Be Mosquito Free!

614.339.0459
2870 Snouffer Road
Columbus, OH 43235

Independent Living  |  Assisted Living  |  Memory Care

dispatch.com DanburySeniorLiving.com

Experience A FULL L IFE.
Call today to learn more!

Save up to 25%
+ =

13
84

77
02

Prices vary based on how you buy. Subject to terms, conditions & availability. Savings 
vary.  Allstate Vehicle and Property Insurance Co., Allstate Fire and Casualty Insurance Co. 
© 2019 Allstate Insurance Co.

THE JACKSON AGENCY
614-408-3447
2159 W DUBLIN GRANVILLE RD
WORTHINGTON

Save up to 25%
+ =

13
84

77
02

Prices vary based on how you buy. Subject to terms, conditions & availability. Savings 
vary.  Allstate Vehicle and Property Insurance Co., Allstate Fire and Casualty Insurance Co. 
© 2019 Allstate Insurance Co.

THE JACKSON AGENCY
614-408-3447
2159 W DUBLIN GRANVILLE RD
WORTHINGTON

Save up to 25%
+ =

13
84

77
02

Prices vary based on how you buy. Subject to terms, conditions & availability. Savings 
vary.  Allstate Vehicle and Property Insurance Co., Allstate Fire and Casualty Insurance Co. 
© 2019 Allstate Insurance Co.

THE JACKSON AGENCY
614-408-3447
2159 W DUBLIN GRANVILLE RD
WORTHINGTON
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CG’S AUTO PAINT AND BODY
Foreign & Domestic Cars • Free Estimates

5431 Byers Circle
(Between Sinclair Road & Indianola Avenue)

Chris Gallagher, Parishioner 614-436-8148

KATHY 
HOLCOMBE

MEMBER CBR
25 MILLION 

DOLLAR CLUB
PARISHIONER

CELL: 614-736-0809
OFFICE: 614-825-8843

kathy.holcombe@herrealtors.com
www.herkathy.com

Rutherford Funeral Homes
and Crematories “There is a Difference”

 Powell Chapel Worthington Chapel
 614-792-1471 614-885-4006

Pre-Need Funeral Planning Available
www.rutherfordfuneralhomes.com

2245 W Dublin Granville Road, 
Worthington, OH 43085

614-392-0960
linworthspharmacyworthington.com

Personal Service/Locally Owned & Operated/
Free Local Delivery

Linworth’sLinworth’s 
PharmacyPharmacyLinworth’s Pharmacy

HOME • AUTO
LIFE • BUSINESS

KERNAN INSURANCE AGENCY, INC.
John Kernan, Agent

614-764-0121 • 800-718-2663 toll free
614-764-0310 fax

9932 Brewster Ln., Powell, OH 43065
jtkernan@kernaninsurance.com

North
Austin Goare

Owner

614-563-6933
austingoare.remax@gmail.com 
870 High St., Worthington, OH 43085

Each Office Independently Owned and Operated

“We Welcome  
New Patients!” 

614-885-4754 
www.drlordo.com

Trent D. Albright, M.D.
89 E. Wilson Bridge Rd. 614-885-8833
Worthington, Ohio www.worthingtoneye.com

Each office independently  
owned & operated

THE MASON TEAM
Direct: 614-668-6043 
Team: 614-410-0906

themasonteam@premier-choice.com

Marilyn 
Mason,
Lifetime 

Achievement 
Award 

Recipient Parishioner

KNROSSELET TAX 
SERVICES LLC

KEN ROSSELET
Enrolled Agent I CAA | Parishioner

5080 Tuttle Crossing Blvd., Suite 250 
Dublin, OH 43016

Have tax questions or problems, give me a call. I’m here to help.
I follow all Covid -19 safety requirements 

and video conferencing will be provided if requested. 
Stay save & healthy

(614) 389-0143
knrosselet@columbus.rr.com

Enrolled Agents are America’s Tax Experts

Carolyn Gasiorek,
Parishioner

614-799-2416
www.marykay.com/cgasiorek

HEARING SYSTEMS
& AUDIOLOGY, INC

Hearing Tests & Hearing Aids
3837 Attucks Dr., Powell
www.echohearing.com 614-457-5848

Theresa ShevetzTheresa Shevetz
Doctor of AudiologyDoctor of Audiology

AND
ASSOCIATES

Unsure about your coverage?
Call us or email us today for an insurance check-up.

     Phone:   614.888.8124
     Email:     larry@france ins.com
                       scott@franceins.com
                       rafferty@gmail.com

Auto, Home, Business
Life, Health, Medicare

Long-term Care and Annuities

Since 1973

INSURANCE SOLUTIONS THAT WORK !

www.franceins.com  5921 N. High St. Worthington, OH 43085
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INSURANCE SOLUTIONS THAT WORK!
Auto, Home, Business, Life, Health, Medicare

Long-term Care and Annuities
Unsure about your coverage?

Call us or email us today for an insurance check-up.
Phone: 614.888.8124

Email: larry@franceins.com, scott@franceins.com • rafferty@gmail.com
www.franceins.com • 5921 N. High Street, Worthington, OH 43085

* Same-Day Emergencies Welcome * Botox
* Same-Day Porcelain Crowns * Implant Dentistry
* Wisdom Teeth Extractions  * Family Dental Practice 

New Patient Special 
$135.00 

Dr. Cheung, 
Hospital Trained Dentist, OSU Graduate

www.brightsmilepowell.com 614-706-1836

Presidential Pkwy.

N. Hampton Dr.
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Rd
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Powell Road

2285 W Dublin Granville rd suite 123

614-987-7999 • tomatillosresturant.com

Sawmill Florist
Flowers For 

All Occasions
Countywide Delivery

7370 Sawmill Road

614-798-0063

Powell’s Premier Assisted Living
3971 Bradford Court (just off Sawmill Pkwy)

All-inclusive Pricing
(614) 789-9868

AbbingtonOnline.com

Assisted Living

 watermarkdental.com  (614) 766-5722  9745 Fairway Dr, Powell, OH

• Same-day crowns
• Implant placement
• TMJ evaluations 
• In-office whitening
• Sleep apnea appliances 

No insurance?
Ask about our in-office
membership plan

Comprehensive care for adults and children

TO ADVERTISE HERE, CALL 
DEE PRINTING AT 1-800-292-9020


